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1  Remarques importantes 
Elimination

Si l'appareil subit des dommages irréparables ou si, pour une raison
quelconque, elle est considérée comme n'étant plus utilisable, re-
spectez tous les règlements en vigueur dans votre pays en matière
d'élimination de produits contenant du plomb, des accus, du plas-
tique, etc. 

Informations sujettes à modification

Les informations de ce manuel sont considérées comme correctes à la
date de l'impression. Native Instruments se réserve cependant le droit
de modifier ces informations à n'importe quel moment, sans préavis ni
obligation de mettre les appareils existants à jour.

Copyright

© Native Instruments GmbH 2004. Il est interdit de reproduire cette
publication, dans son intégralité ou non, de la résumer, transmettre,
transcrire, stocker sous forme de fichier, de la traduire dans une langue
quelconque, sous quelque forme de ce soit, sans autorisation écrite
préalable de Native Instruments GmbH.

Emplacement de la plaque signalétique

La plaque signalétique est située sur la face inférieure de l'appareil.
Elle contient le nom du modèle de l'appareil, les exigences en matière
électrique et d'autres informations. Le numéro de série est également
apposé sous l'unité.

Exclusion de responsabilité

Native Instruments GmbH ne peut en aucun cas être tenu pour respon-
sable des dommages résultant d'une utilisation incorrecte ou d'une
modification du B4D, ou de la perte ou de la destruction de données.
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2. Voilà comment fonctionne le B4-Drawbar-
Controller

Le B4D Drawbar-Controler sert à contrôler le logiciel B4 et autre logiciels et
matériel compatible. La sortie MIDI de B4D est simplement conduit vers l´
entrée MIDI de l´ ordinateur. Si vous désirez que les paramètres du logiciel
soient affichés par les Diodes de B4D, la sortie MIDI de l´ ordinateur doit être
connecté à l´ entrée MIDI du Contrôleur B4D.
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3. Démarrage

3.1. Alimentation d'Energie au Mur et Bouton On/Off
B4D dispose d´ une prise de courant pour une prise dans le mur. La prise (9V
AC) pour le mur se situe à l´ arrière de l´ unité.

Branchez la prise dans le mur seulement lorsque La B4D est éteinte et n´
utilisez l´ approvisionnement d´ énergie que pour éviter de mauvais
fonctionnement et des dommages. Débranchez B4D lorsque vous ne l´
utilisez pas pendant une longue période.

3.2. Connectez les câbles MIDI
La B4D dispose d´ une prise pour recevoir des données MIDI (MIDI -IN) ainsi
que d´ une prise pour envoyer des données MIDI (MIDI-OUT). Ces prises sont
situées à l´ arrière de l´ unité.

De plus il y a des prises LINK IN et LINK OUT, qui servent, entre autre, à
intégrer plusieurs B4D dans votre système. Voici quelques exemples de
possibilités :

Exemple 1 : Système avec un clavier MIDI et un B4D. 

Le B4D est inséré dans la chaîne MIDI entre le clavier MIDI et le PC. Les
données venant du clavier est fusionné avec les données du B4D (MIDI
Merge)

MIDI-Keyboard

In Out Thru
MIDI

B4D

In Out
MIDI

PC

In Out
MIDI
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Exemple 2 : Système avec un clavier USB, une Pédale MIDI et deux B4D.

Dans cet exemple le clavier est connecté au port USB du PC. Un autre B4D
est ajouté au système, ce qui vous permet de contrôler les drawbar
directement sans switcher. Pour cela, vous pouvez soit utiliser le câble MIDI
fournit ou un Link câble. En utilisant un Link câble, juste une unité d´
approvisionnement électrique est nécessaire, puisque l´ approvisionnement
électrique passe par le Link câble.

USB-Keyboard

B4D

In Out In Out
LINK MIDI

PC

In Out
MIDI

USB

B4D

In Out In Out
LINK MIDI

Alternative to LINK

MIDI-Pedal
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Exemple 3 : Système avec un clavier Böhm, une Pédale MIDI et trois B4D

Cet exemple donne un orgue à 2 claviers fonctionnant parfaitement ! Un
clavier (1 ou 2 clavier waterfall!) de chez Böhm music international est
connecté via le LINK IN dans le premier des trois B4D. Le B4D est
responsable de la réception des positions des drawbars et de la transmission
des données du clavier du haut sur le canal MIDI 1 et du clavier du bas vers
le canal 2. La chaîne continue avec deux B4D de plus (un pour contrôler le
clavier du bas, l´ autre pour contrôler les pédales). Il y a une pédale MIDI
connecté au dernier B4D de la chaîne. L´ ordre de la chaîne n´ a pas d´
importance. Le câble MIDI pour le contrôle de l´ affichage en Diode du B4D
au changement de réglages de B4 sur le PC, doit être connecté sur le premier
B4D, pour que le B4D suivant reçoive l´ information. Pour ce système deux
approvisionnements électriques B4D sont nécessaires. Ils fournissent les
trois B4D et les claviers.

Si vous faites votre propre configuration, veuillez noter la suite :

Toutes les données qui sont envoyées vers le B4D à travers MIDI IN ou LINK
IN sortent sans modification via MIDI OUT et LINK OUT.

Contrôler les Diodes de B4D en changeant les réglages ou en utilisant B4,
nécessite une connection du PC vers le B4D. Si plusieurs B4D sont
connectés, la connexion doit retourner vers le  premier contrôleur de la
chaine. Sans retour, l´ affichage sur le B4D ne sera pas mis à jour ou éteint.

Böhm-Keyboard
(1 or 2 Manual)

B4D

In Out In Out
LINK MIDI

PC

In Out
MIDI

USB

B4D

In Out In Out
LINK MIDI

B4D

In Out In Out
LINK MIDI

MIDI-Pedal
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Vous pouvez utiliser jusqu´ à 2 dispositifs par alimentation d´ énergie lorsque
vous utilisez le Link câble, sinon l´ alimentation d´ énergie peut être
endommagée.

3.3. D´ autres Ports
Sur le panneau arrière, il y a deux ports pour deux Pédales et un foot sweller.
Veuillez utiliser exclusivement les accessoires d´ origine pour le foot sweller,
sinon cela peut endommager le dispositif. Les accessoires comme le Link
câble, foot switch et sweller, ainsi que le clavier waterafall sont disponibles
chez Böhm international AG (www.boehm-ag.de).
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4. Eléments d´ opération

4.1. Drawbars
Après avoir allumé B4D, le drawbar de B4D contrôle le clavier du haut. Avec
le bouton LOWER/PEDAL vous pouvez switcher vers la partie concernée.

4.2. Boutons Rotatoires
Les deux boutons rotatoires contrôlent la surcharge (OVERDRIVE) en
respectant le volume général (VOLUME) de B4. Si PEDAL est sélectionné, le
bouton VIBRATO switch le on et le off du overdrive.

4.3. Percussion et Rotator
L´ appellation de ces bouton et leur effet correspond à l´ original et sont auto
explicatif. Le choix du secteur (Pedal, Upper, Lower) n´ a pas d´ influence sur
la fonction de ces boutons.

4.4. Vibrato et Chorus
Le bouton VIBRATO switche les effets pour UPPER et LOWER entre on et off,
en fonction du secteur choisi. Le choix du type Vibrato/Chorus (V1 à C3) est
toujours vrai pour les deux secteurs. Dans le cas où le secteur PEDAL est
sélectionné, le bouton VIBRATO a une fonction on/off (voir 4.2).

4.5. Pré- réglages 
En sélectionnant un pré- réglage, les pré- réglages stockés dans le logiciel B4
sont choisis choisi via Program Change- B4D n´ a lui même pas de pré-
réglages propres. Pour cela, après avoir sélectionné un pré- réglage de B4, l´
affichage des boutons est neutre.
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Si la sortie MIDI de B4 est connecté avec B4D, l´ état des boutons est
réactualisé après avoir charger les pré- réglages. L´ option " Presets/B4D
Controller Dump on Program Change " doit être sélectionné et la sortie MIDI
correspondante dans le menu " File/Preferences/Audio Setup/MIDI " doit être
active dans le logiciel B4.

Appeler des pré- réglages directement

Les pré- réglages  de B4 sont organisé en 10 banques et 12 pré- réglages.
Les 12 pré- réglages des banques appropriées peuvent être appelées
directement en utilisant respectivement les boutons PRESET 1 à 6 et 7 à 12.
Les pré- réglages 7-12 sont indiqués par les Diodes dans le coin gauche en
bas et le boutons 1-6 peuvent être atteins en enfonçant une deuxième fois le
bouton.

Pour sélectionner une banque de pré- réglage appuyez sur le bouton BANK.
L´ affichage des six PRESET des boutons change alors : La banque
sélectionnée, est indiquée par une Diode flashant en continue. Après avoir
appuyé une première fois sur le bouton BANK la diode du haut dans le
bouton de PRESET va clignoter. Cela indique, que vous pouvez à présent
sélectionner les premières banques en poussant le bouton correspondant. Si
vous souhaitez sélectionner une banque  entre 7 et 10, poussez le bouton
BANK une seconde fois. A présent la Diode la plus basse dans les boutons
PRESET 7 à 10 clignotent. Pousser une troisième fois sur le bouton BANK
termine le mode de sélection de banque.

Après avoir choisi une banque, l´ affichage change encore une fois. A présent
la Diode du haut sur le bouton PRESET 1 clignote pour indiquer que vous
devez encore choisir un pré- réglage dans la banque que vous venez juste de
choisir. Le changement de banque et de pré- réglage, ne sera pas exécuté
avant cela.

Appeler des pré- réglages numériquement

Il est possible de choisir des pré- réglages en fonction de numéros
indépendamment de la structure de votre banque en poussant et en gardant
appuyé le bouton de PRESET 0-9 (seconde fonction du bouton UPPER
indiqué en bleu) et entrez le numéro du ré- réglage désiré via les boutons



B4D
Français – 9

D
E
U

T
S
C
H

E
N

G
L
IS

H

numériques 0-9 (seconde fonction indiqué en bleu). Le changement de pré-
réglage est exécuté qu´ après que le bouton PRESET 0-9 n´ ait été relâché et
que l´ inscription d´ un numéro valide n´ ait été faite.

Pré- réglage suivant/précédant

Vous pouvez switcher directement vers le numéro de pré- réglage suivant/
précédant en utilisant les boutons -1 et +1. Si le dernier ré- réglage (120) a
été atteint, +1 switche vers le pré- réglage numéro 1. Durant la sélection des
banques les boutons -1 et +1 contrôlent les en conséquence. 

4.6. Tonewheel Set
Il existe différents types d´ orgues, appelés Tomewheel Sets, disponibles pour
le B4. Ces Réglages peuvent aussi être switchés avec le B4D! Poussez et
gardez enfoncé le bouton TW (seconde fonction du bouton LOWER) et entrez
un le numéro du Tomewheel Set désiré en utilisant les boutons numérotés 0-
9 (seconde fonction indiquée en bleu). Le switch vers le nouveau Tomewheel
set est exécuté après avoir relâcher le bouton TW et que l´ inscription d´ un
numéro valide n´ ait été faite
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5. Dépannage
Si quelque chose ne fonctionne pas de la façon que vous le désirez, vous
pouvez faire les tests suivant pour exclure un défaut de B4D :

5.1. Tester les éléments d´ opération
Pour ce test, débranchez d´ abord le dispositif et retirez tous le câbles à l´
exception de l´ alimentation électrique. Appuyez et gardez enfoncé le bouton
V1/C1 alors que vous allumez le dispositif. Le dispositif démarre alors le
mode de test opérationnel de l´ élément. Vous pouvez alors tester chaque
bouton du dispositif. A chaque fois que vous appuyez vous réglez l´ état de la
Diode avec le bouton correspondant.

Les Drawbars et les boutons Rotatoires peuvent être tester aussi. Chaque
mouvement d´ un Drawbar ou d´ un bouton fait indiquer par la Diode du
bouton du haut la position de l´ élément correspondant. Si vous disposez d´
un Foot Controller, vous pouvez le connecter à présent. Dans ce cas l´
affichage de la Diode n´ ira pas plus haut que le bouton de PRESET 8.

Vous terminez le test mode en éteignant le dispositif.

5.2. Test des Interfaces
Pour ce test, débranchez d´ abord le dispositif et retirez tous le câbles à l´
exception de l´ alimentation électrique. Connectez à présent le MIDI OUT et
le MIDI IN de l´ un avec celui de l´ autre en utilisant un câble MIDI. 

Appuyez et gardez enfoncé le bouton V2/C2 alors que vous allumez le
dispositif. Le dispositif démarre alors le mode de test de l´ interface. La Diode
du haut des boutons de mode (BANK-UPPER) clignotent. Si vous bougez un
Drawbar, par exemple, sont information sortira à travers MIDI et sera
immédiatement reçue dû au réglage MIDI loop. Si les données envoyées et
reçues correspondent, la diode la plus basse sur le bouton UPPER est allumé
pour un court moment. Si cela se produit, l´ interface MIDI fonctionne.

Le même test peut aussi être exécuté pour le LINK câble. Pour cela, retirez
le câble MIDI et connectez LINK IN et LINK OUT ensemble en utilisant le
LINK câble. La procédure de test est ensuite identique.

Vous arrêtez le mode test en éteignant le dispositif.
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5.3. Test de Système Additionnel
Il est important pour un fonctionnement  correcte que le cheminement de
MIDI soit aussi correct. En accord avec les exemples décrits dans ce manuel,
le cheminement du matériel (MIDI externe et les connexion Link) devrait être
testées. Pour confirmer que le cheminement fonctionne, l´ affichage d´
activité MIDI de B4D peut être un indice. Plus la Diode sur le bouton UPPER
éclaire faiblement pendant un temps court lorsque le signal MIDI ou LINK
sont reçu.

Le cheminement du logiciel (les réglages pour le son et l´ interface MIDI de
votre ordinateur ainsi que les réglages dans le logiciel B4) doivent être testés
à l´ aide du manuel correspondant.

Amusez vous bien avec votre B4-Drawbar-Controller !

Votre équipe Böhm
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